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PELLIEHWE




от 02 июня 2011 года № 101
г. Снежинск

Челябинской области

О внесении изменений в Положение 

«Об аренде жилых помещений 

муниципального жилищного фонда 

города Снежинска»

Руководствуясь Уставом муниципального образования «Город Снежинск», Собрание депутатов города Снежинска
РЕШАЕТ:

 
1. Внести в Положение «Об аренде жилых помещений муниципального жилищного фонда города Снежинска», утвержденное решением Собрания депутатов города Снежинска от 14.11.2007 г. № 158, следующие изменения: 

          1) пункт 1 раздела I после слов «Уставом муниципального образования «Город Снежинск» дополнить текстом следующего содержания: «Положением «Об общественной комиссии по жилищным вопросам», утвержденным решением Собрания депутатов города Снежинска от 02.06.2010 г. № 87 (с последующими изменениями), Положением «О муниципальном жилищном фонде коммерческого использования», утвержденным решением Собрания депутатов города Снежинска от 03.03.2010 г. № 47,  Положением об отделе жилья и социальных программ администрации города Снежинска, утвержденным распоряжением администрации Снежинского городского округа от 07.04.2011 г. № 121-р»;

          2) пункт 4 раздела I изложить в новой редакции: 
       «4. Комплекс работ, связанных с учетом обращений организаций, подготовкой материалов для рассмотрения и передачей жилых помещений в аренду, осуществляет отдел жилья и социальных программ администрации города Снежинска (далее – Отдел жилья)»;

          3) пункт 4 раздела II слова «на имя главы города Снежинска» заменить словами «на имя главы администрации города Снежинска»;

4) пункт 6 раздела II изложить в новой редакции: 
«6. Во исполнение постановления главы города об утверждении решения общественной комиссии глава администрации издает постановление, которое является основанием для заключения договора аренды жилого помещения. Оформление договора аренды жилого помещения возлагается на Комитет по управлению имуществом города Снежинска (далее – Комитет)»;

5) первый абзац пункта 7 раздела II слова «Комитет по управлению имуществом города Снежинска» заменить словом «Комитет».

Дополнить первый абзац предложением следующего содержания: «До подписания договор согласовывается с отделом жилья»;

6) второй абзац пункта 7 раздела II изложить в новой редакции: «Договор аренды заключается в четырех экземплярах, один из которых хранятся у Арендодателя, второй – у Арендатора, третий – в органе государственной регистрации прав на недвижимое имущество и сделок с ним, четвертый – в отделе жилья»;

7) в первом абзаце пункта 8 раздела II слова «к главе города Снежинска» заменить словами «к главе администрации города Снежинска»;

8) в пункте 11 раздела II после слов «Договор аренды» дополнить словами «заключенный на срок более одного года»;

9) пункт 15 раздела II изложить в новой редакции: 
«15. Арендатор вносит на расчетный счет Арендодателя  арендную плату, размер которой  устанавливается постановлением главы администрации города Снежинска»;

10) подпункты 1 - 4 пункта 17 раздела II изложить в следующей редакции: 

          «1) если Арендатор использует арендованное жилое помещение не в соответствии с условиями договора;

2) если Арендатор своевременно не вносит арендную плату;

3) если при пользовании жилым помещением нарушаются законные права и интересы других граждан;

4) в иных случаях, предусмотренных законодательством или договором»;

11) пункт 18 раздела II исключить;
12) в первом абзаце пункта 19 слова «арендатор должен произвести» заменить словами «Арендатор должен обеспечить проведение»;

во втором абзаце того же пункта слова «Арендатор возмещает арендодателю расходы» заменить словами «Арендодатель обеспечивает возмещение арендодателю расходов»;

13) пункт 1 раздела III изложить в новой редакции: 
«1. Арендатор передает арендованное жилое помещение или изолированную комнату в жилом помещении в наем своему работнику (далее – Наниматель) и членам его семьи»;

14) во втором абзаце пункта 2 раздела III слова «согласовывается с Комитетом» заменить словами «подлежит согласованию с Отделом жилья»;

15) пункт 3 раздела III дополнить абзацем следующего содержания: «При этом в 10-дневный срок Наниматель должен заключить договор на техническое обслуживание и предоставление коммунальных услуг с управляющей компанией»;

16) пункт 5 раздела III после слов «осуществляют» и «несут» дополнить словами «равные», а после слов «ограничениями, предусмотренными» дополнить словами «жилищным законодательством»;

17) пункт 6 раздела III изложить в новой редакции: 
«6. Техническое обслуживание арендованного жилого помещения, переданного в наем, осуществляется обслуживающей организацией»;

18) пункты 1 - 5 и пункт 7 раздела IV исключить, сохранив пункт 6 без номера.

2. Настоящее решение вступает в силу со дня официального опубликования.

Глава города Снежинска





М. Е. Железнов
